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Product Overview

How to Install

Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

This product is compatible with the Xiaomi Dust Mite Vacuum
Cleaner Pro (Model: B402HW).

Note:

Illustrations of product, accessories, and user interface in the user
manual are for reference purposes only. Actual product and
functions may vary due to product enhancements.

1. Remove the dust compartment assembly from the dust mite
vacuum cleaner, open the dust compartment cover assembly,
and remove the cyclone separator. Take the filter holder
assembly out of the dust compartment cover, and then remove
the used filter and filter cotton in turn.

Filter Holder o———
Assembly Filter Holder

(C—— Filter Cotton

<=

2. Reinstall the filter cotton and the new filter into the filter holder,
and press them in place. Then place the filter holder assembly
into the dust compartment cover and press it in place.

o Filter

i G—o Filter Cotton
@ Filter Holder

3. Lock the cyclone separator with the dust compartment cover
securely, and lock the dust compartment with the dust
compartment cover assembly. Then reinstall the dust
compartment assembly into the dust mite vacuum cleaner.

<=

Cleaning

Clean the surface of the filter, rinse it with clean tap water, and

then air-dry it thoroughly.

Notes:

« It is recommended to clean the filter after every 5-6 times of
use, or you can adjust the cleaning time based on your needs.

« It is better to replace the filter every 2-3 months to guarantee
its cleaning ability and vacuuming effect.

* After rinsing, be sure to thoroughly air-dry the components
(away from direct sunlight) before re-installation.

Precautions

Specifications

« To avoid cracking or discoloration of the shell, never expose the
filter to chemical solvents, such as gasoline, ethyl alcohol, or
banana oil.

* Do not use hard or pointy objects to scratch the surface of the
filter; otherwise, the filter may be damaged and lose the
filtration ability.

« It is recommended to replace the filter every 2-3 months. You
may need to change it more often if it is used frequently.

* To avoid reducing the cleaning performance, make sure the
filter is installed securely when doing the replacement.

Name: Dust Mite Vacuum Cleaner Filter

Model: B402HW-LX

Net Weight: 10 g (Each)

Item Dimensions: ®66.5 x 11 mm

Recommended Filter Replacement Cycle: 2-3 months

OnucaHue nsgenus

Kak yctaHoBUTb

I'Iepe,u. NCNONb30BaHNEM BHMMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO
pykoBoacTBO. COXpaHWTe ero — OHO MOXeT NoHafobuUTbCsA BaM B
fanbHenwem.

3T0 n3aenve COBMECTUMO C PyUHbIM Nblnecocom Xiaomi Dust
Mite Vacuum Cleaner Pro (Mogenb: B402HW).

MpumevaHve:

1. OTcoeanHnTe 6N1OK KOHTEMHEpa ANs NbiU OT Mbinecoca oT
MbiNeBbIX KNELLe, 0TKPONTe 610K KPbILLKN KOHTEHepa ans
bl N U3BnNeKnTe LlMKl'IOHHbIﬁ cenapartop. OTCOe,ElMHVITE
nepxatenb GUnbTpa B c60pe OT KPbILWKU KOHTEHepa Ans
NblAn 1N 3aTeM NocnenoBaTeibHO U3BNEKUTE MNCMONb30BaHHbIN
GUNLTP 1 XxNONYaTOBYMaXHYH BCTaBKY.

)
Depxarens o—— K@

@ﬂepxaTenb
dunbTpa

2. MOBTOPHO yCTaHOBWTE XN10MYaTOBYMaXHYIO BCTABKY W HOBbI
dunbTp B AepxaTenb GUbTPa U HafaBnTe Ha HUX, MOKa OHW He
BCTaHyT Ha MecTo. 3aTeM noMecTuTe AepxaTtens GpunbTpa B
c6ope B KPbILKY KOHTEHepa ANS NbiAu 1 HaAaBuTe Ha Hero,
roKa OH He BCTaHeT Ha MecTo.

o dunbTp
@_O XnonuatobymaxHas
BCTaBKa

Nepxatensb punbrpa

p—
-

Ouuncrtka

QOumncTnTe NOBEPXHOCTL GUABLTPA, CNONOCHUTE €ro YUNCTOI BOAON
n3-noA KpaHa 1 3aTeM TLaTeNbHO BbICYLINTE Ha BO3AyXe.

MpumMeyaHws:

* PekomeHayeTcs ounaTh GUALTP Nocne Kaxabix 5-6
WMCNonb30BaHWA, UNu perynspHo no mepe HEOGXOJJ,MMOCTVI.

* YT06bl rapaHTUpOBaTh YUNCTOTY GpUIbTPa N 3GGEKTUBHOCTb YEOPKM
NbINecocoM, MeHsTb GUNLTP creayeT Kaxable 2-3 Mecsua.

 Mocne NpoMbIBKY 0653aTE/NbHO TLLATENBHO BbICYLUNTE
KOMMOHEHTbI Ha Bo3/yXe (BAaNnM OT NpsiMbIX CONHEUHbIX Nyuen)
nepe, NOBTOPHON YCTaHOBKOW.

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU

TexHUUecKUne xapakTepucTuku

* UT06bl N36eXaTh pacTpeckuBaHws nnv obecLBeunBaHms
060510uUKM, HUKOTAA He NoaBepraiTe GpunbTP BO3LENCTBUIO
XUMUYECKnx paCTBOpMTSJ‘IeM, TaKuUX Kak GSHSMH, 3TUNOBBIN
cnupT unu 6aHaHoBOE Macso.

* He ucnonb3syiite Teepablie UK OCTPbIE NpeaMeTbl, KOTOPble
MOryT nouapanatb NOBEPXHOCTb GUALTPA; NPU NOBPEXAEHUN
SUNBLTP MOXET NOTEPATb GUNBLTPYIOLLME CBONCTBA.

* PekomeHayeM 3aMeHATb GUNLTP Kaxable 2-3 mecaua. Mpwn
4acTOM MCNOMb30BaHUM MblNecoca 3amMeHa GuUbTpa MoXeT
npon3BoANTLCA Yallle.

* YT06bl n36eXaTh CHUXEHNS 3GDEKTUBHOCTN YEOPKHU,
y6e,qwrecb, UTO NoCne 3aMeHbl ¢VII'Ipr HagexHo

HassaHwue: ®unbTp 4ns pyyHoro nbinecoca

Mogenb: B402HW-LX

Bec HeTTo: 10 1 (Kaxabii)

Pasmepbl nzgenus: @66,5 x 11 Mm

PekomeHayeMmblit Lukn 3amMeHbl dunsTpa: 2-3 mecaua

TemnepaTypa xpaHeHus: ot -25 °C no 70 °C

BnaxHocTb npu xpaHeHunu: 60 %-80 %

1. [laTa U3roToBNEHNS: CM. Ha yNaKoBKe

2. CTpaHa-usrotosuTens: Kutai

3. Moapo6Hyto MHGOpMaLMio 06 MMMOPTEPE 1 KOHTaKTbl OTAENa
nocnenpoAaxHoOro 06CyKMBaHNA CMOTPU Ha yNakoBKe.

UnmocToa ne OMMAEKTYIO ON1b30BATENBEKONO dunsTpa B . . 3aduKCMpoBaH. 4. MpaBuna v ycnosus peanusauuu: 6e3 orpaHuueHmni.
nn Tpv L1K1 U3en1s, KOMMNEKTYIOLLNX 1 M0/b30BaTeNbCKOr c6ope " = 3. Ha,qefoo 3aduKCUpyiiTe LMKNOHHBIN cenap:arop Ha K?bILLIKe 5. MPOAYKT AOMKEH TPAHCMOPTUPOBATLCS B OPUrUHANBHOI

MHTepdeiica B pyKoBOACTBE NO/b30BaTENS NPEACTaABNEHDI H ; @_OXnonuaTOSymaxHaﬂ KOHTeNHepa AN Nbinu, a 3aTeM 3adpuKCUpynTe KOHTENHep ANa ynakoske. He noasepraiiTe NnpoayKT CAABMMBAHMIIO MAN

MCKIIOUNTENIbHO B 03HAKOMUTE/bHbIX Lenax. dakTuueckue BCTaBka Nblny B 6710Ke KPbILWKU KOHTENHEPa ANA Nbinn. 3aTeM yAapam Bo BpeMs TPaHCNOPTUPOBKU.

XapaKTepucTUKy Npubopa 1 ero GyHKLUMM MOryT OTINUATLCS B o dUnLTP ycTaHoBWTe 610K KOHTEHEepa AN Mblin 06paTHO B NblNecoc oT 6. YCTaHOBNEHHbIN MPOU3BOANTENEM CPOK CNYX6bl n3aenns

CBA3M C YNyULLIEHNAMU NPOAYKTa. AbINeBbIX KneLei. paBeH 2-3 MecsaLa Npw, yCNOBWK, UTO N3eNNe UCNONb3yeTCs B
CTPOroM COOTBETCTBUM C HACTOALLEH UHCTPYKLMEN
MNPUMEHUMBIMU TEXHUUECKUMU CTaHAaPTaMU.
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Ikhtisar Produk

Cara Memasang

Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk dan
simpanlah untuk rujukan di lain waktu.

—— Filter

Produk ini kompatibel dengan Xiaomi Dust Mite Vacuum Cleaner
Pro (Model: B402HW).

Catatan:

llustrasi produk, aksesori, dan antarmuka pengguna dalam panduan
pengguna ini hanya untuk tujuan referensi. Produk dan fungsi
sebenarnya dapat bervariasi karena peningkatan produk.

23

1. Lepaskan rakitan kompartemen debu dari penyedot debu
tungau, buka rakitan penutup kompartemen debu, lalu lepaskan
separator siklon. Lepaskan rakitan penahan filter dari penutup
kompartemen debu, lalu lepaskan filter yang sudah digunakan
dan kapas filter setelahnya.

Rakitan Penahan o— (¢

Filter Penahan Filter

24

2. Pasang kembali kapas filter dan filter baru pada penahan filter,
lalu tekan agar terpasang di tempatnya. Kemudian letakkan
rakitan penahan filter ke penutup kompartemen debu, lalu tekan
agar terpasang di tempatnya.

o Filter

@—o Kapas Filter

@—c Penahan Filter @

3. Kunci separator siklon dengan penutup kompartemen debu
secara aman, lalu kunci kompartemen debu dengan rakitan

penutup kompartemen debu. Kemudian pasang kembali rakitan
kompartemen debu ke penyedot debu tungau.

p—
-
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Membersihkan

Bersihkan permukaan filter, bilas dengan air keran bersih, lalu

keringkan di udara terbuka sepenuhnya.

Catatan:

* Disarankan untuk membersihkan filter setiap 5-6 kali
penggunaan, atau Anda bisa menyesuaikan waktu pembersihan
berdasarkan kebutuhan Anda.

+ Lebih baik mengganti filter setiap 2-3 bulan untuk menjamin
kemampuan pembersihan dan efek penyedotannya.

 Setelah pembilasan, pastikan untuk mengeringkan komponen di
udara terbuka sepenuhnya (jauh dari cahaya matahari langsung)
sebelum pemasangan ulang.

Tindakan Pencegahan

Spesifikasi

* Untuk menghindari keretakan atau hilangnya warna lapisan luar,
jangan pernah memaparkan filter pada larutan kimia seperti
bensin, alkohol etil, atau amil asetat.

« Jangan menggunakan benda keras atau tajam untuk menggores
permukaan filter; jika tidak, filter dapat rusak dan kehilangan
kemampuan penyaringannya.

« Disarankan untuk mengganti filter setiap 2-3 bulan. Anda
mungkin harus menggantinya lebih sering jika perangkat sering
digunakan.

* Untuk menghindari penurunan kinerja pembersihan, pastikan
filter dipasang dengan rapat saat melakukan penggantian.

27

Nama: Filter Penyedot Debu Tungau

Model: B402HW-LX

Berat Bersih: 10 g (Masing-Masing)

Dimensi Barang: ®66,5 x 11 mm

Siklus Penggantian Filter yang Disarankan: 2-3 bulan
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Dieses Produkt ist kompatibel mit dem Xiaomi
Staubmilben-Staubsauger Pro (Modell: B402HW).
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Installation 2. Setzen Sie die Filterwatte und den neuen Filter wieder in den Reinigung VorsichtsmaBnahmen Spezifikationen Panoramica del prodotto

1. Entfernen Sie die Staubbehalter-Baugruppe aus dem
Staubmilben-Staubsauger, 6ffnen Sie die
Staubbehalter-Abdeckung-Baugruppe, und entfernen Sie den
Zyklonabscheider. Nehmen Sie die Filterhalter-Baugruppe aus
der Staubbehalter-Abdeckung und entfernen Sie dann
nacheinander den gebrauchten Filter und die Filterwatte.

Filterhalter- o—g
Baugruppe Filterhalter

Filterhalter ein und driicken Sie sie an ihren Platz. Stellen Sie
dann die Filterhalter-Baugruppe in die
Staubbehélter-Abdeckung und driicken Sie sie in Position.

&
=

Filterwatte

=
@ Filterhalter

Reinigen Sie die Oberflache des Filters, spulen Sie ihn mit
sauberem Leitungswasser ab und lassen Sie ihn anschlieBend
grundlich an der Luft trocknen.

Hinweise:

* Es wird empfohlen, den Filter bei Verwendung alle 5-6 Mal zu
reinigen, oder Sie kénnen die Reinigungszeit an lhre
Bedtrfnisse anpassen.

* Esist besser, den Filter alle 2-3 Monate zu ersetzen, um seine
Reinigungsfahigkeit und Saugkraft zu gewahrleisten.

« Lassen Sie die Komponenten nach dem Spiilen griindlich an der
Luft trocknen (vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen), bevor
Sie sie wieder installieren.

* Um Risse oder Verfarbungen des Gehauses zu vermeiden,

setzen Sie den Filter niemals chemischen Lésungsmitteln wie

Benzin, Ethylalkohol oder Amylacetat aus.

Verwenden Sie keine harten oder spitzen Gegenstande, um die

Oberflache des Filters zu zerkratzen; andernfalls kann der Filter

beschadigt werden und seine Filtrationsfahigkeit verlieren.

* Es wird empfohlen den Filter alle 2-3 Monate zu ersetzen.
Maoglicherweise mussen Sie ihn 6fter wechseln, wenn er haufig
verwendet wird.

Um eine Beeintrachtigung der Reinigungsleistung zu
vermeiden, stellen Sie sicher, dass der Filter sicher installiert ist,
wenn Sie ihn ersetzen.

Bezeichnung: Staubmilben-Staubsauger Filter

Modell: B402HW-LX

Nettogewicht: 10 g (pro Stiick)

ArtikelmaBe: ©66,5 x 11 mm

Empfohlener Filter Ersatzzyklus: 2-3 Monate

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del
dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.

Questo prodotto & compatibile con Xiaomi Dust Mite Vacuum
Cleaner Pro (Modello: B402HW).

Nota:

Le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente

1 i = Filterwatte 3. Verriegeln Sie den Zyklonabscheider mit der nel manuale utente sono esclusivamente a scopo di riferimento. Il
Staubbeh?lter-A?deckung, und \femegetn Sie den prodotto effettivo e le relative funzioni possono variare a causa dei
Staubbehélter mit der Staubbehélter-Abdeckung-Baugruppe. miglioramenti apportati al prodotto stesso.
Setzen Sie die Staubbehalter-Baugruppe wieder in den
Staubmilben-Staubsauger ein.
35 36 38 39 40
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Installazione 2. Reinstallare il cotone del filtro e il nuovo filtro nel supporto del Pulizia Precauzioni Specifiche tecniche Présentation du produit
filtro e premere con decisione. Posizionare quindi il gruppo del
supporto del filtro nel coperchio dello scomparto raccogli N - Filt . L .

1. Rimuovere il gruppo dello scomparto raccogli polvere polvere e premerlo con decisione. Pulire la superficie del filtro, sciacquarlo con acqua di rubinetto  Per evitare crepe o scolorimento del guscio, non esporre mai il ome: Filtro per aspirapolvere per acari Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
dall'aspirapolvere per acari, aprire il gruppo del coperchio dello pulita e asciugarlo accuratamente all'aria. filtro a solventi chimici, come benzina, alcol etilico o acetato di Modello: B402HW-LX conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.
scomparto raccogli polvere e rimuovere il separatore ciclonico. Note: isoamile.

Estrarre il gruppo del supporto del filtro dal coperchio dello .S .cons' lia di pulire i filtro ogni 5-6 volte di utilizzo. oppure & « Non utilizzare oggetti duri o appuntiti per graffiare la superficie Peso netto: 10 g (ciascuno)
scomparto raccogli polvere, quindi rimuovere il filtro usato e il y e G e o e del filtro; in caso contrario, il filtro potrebbe danneggiarsi —
cotone del filtro a turno. o Filtro " > regorare [ fempo A putz > ae proprie esigenze. perdere la capacita di filtrazione. Dimensioni articolo: ®66,5 x 11 mm
« E preferibile sostituire il filtro ogni 2-3 mesi per garantirne la si o ctuire iLfi 02 .
A § i capacita pulente e l'effetto aspirante. ! con5|g!|a di SOS‘t'm're, "l ittro ogni N 3 mesi. Potrebbe essere Ciclo di sostituzione del filtro raccomandato: 2-3 mesi
3 @—0 Cotone del filtro ‘ PR . o . necessario cambiarlo pit spesso se viene utilizzato
* Dopo il risciacquo, assicurarsi di asciugare accuratamente i frequentemente
s to del filt componenti all'aria (lontano dalla luce solare diretta) prima di aue o o _ o Ce produit est compatible avec Xiaomi Dust Mite Vacuum Cleaner
upporto detfiltro reinstallarli. « Per evitare di ridurre le prestazioni di pulizia, assicurarsi che il Pro (Modele : B402HW).
filtro sia installato saldamente durante la sostituzione.
Gruppo del o—— . . . . . :
supporto del Supporto 3. Bloccare saldamente il separatore ciclonico con il coperchio PAP 21 PAP 22 Remarque :
filtro f i delfiltro dello sc.omparto raccpgli polvere e bloccalfe lo scomparto Les illustrations du produit, les accessoires et l'interface utilisateur
= = Cotone del raccogli polvere con il gruppo del coperchio dello scomparto présents dans le manuel d'utilisation sont uniquement fournis a titre
fittro raccogli pol?/ere.. Reinserire il gruppo dello scomparto raccogli RACCOLTA CARTA indicatif. Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent varier
© Filtro polvere nell'aspirapolvere per acari. en raison des améliorations apportées au produit.
41 42 44 45 46
N . y " » N T RS
Installation 2. Réinstallez le coton filtre et le nouveau filtre dans le support de Nettoyage Précautions Caracteristiques Descripcion del producto
filtre et appuyez-les pour les mettre en place. Puis placez
l'assemblage du support de filtre dans le couvercle du Nom : Filtre de Uaspirateur d'acarien de poussiere

1. Retirez l'assemblage du compartiment & poussiére de compartiment a poussiére et appuyez-le pour le mettre en place. Nettoyez la surface du filtre, rincez-la avec de l'eau du robinet, * Pour éviter le craquage ou la décoloration de la coque, | Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y
l'aspirateur d’acarien de poussiére, ouvrez l'assemblage du puis séchez-la entierement a lair sec. n'exposez jamais le filtre aux dissolvants chimiques, tels que de Modéle : B4A02HW-LX consérvelo para futuras consultas.
couvercle du compartiment a poussiére et retirez le séparateur Remarques : l'essence, de l'alcool éthylique ou l'acétate d'amyle.
thTOCVICIane- Sortezt! assetn’]blage dU support d: flltlfe:'ll: + Il est recommandeé de nettoyer le filtre aprés toutes les 5 4 6 N utilisgz pas d.objets durs ou pointus pour gratter la surface.d’u Poids net : 10 g (chacun)
couvercle du compartiment a poussiere, puls retirez e Tiltre fois d'utilisation, ou vous pouvez régler le temps de nettoyage filtre, sinon le filtre peut étre endommagé et perdre sa capacité D ions d duit : $66,5 x 11 — o Filtro
usagé et le coton filtre l'un aprés l'autre. > en fonction de vos besoins. de filtration. imensions du produit : X mm

o Filtre « Ilest mieux de remplacer le filtre tous les 2 & 3 mois afin de « Il est recommandé de remplacer le filtre tous les 2 & 3 mois. i 6:23 i
" oy o Cycle de remplacement de filtre recommandé : 2 a 3 mois
R ' garantir sa capacité de nettoyage et son effet d'aspiration. Vous pouvez le changer le plus tét si vous l'utiliser de maniére ) o )
i @_o Coton filtre 3 « Apreés rincage, a_ssurez-vous”de sécher entiérement 2 lair les fréquente. Este producto es compatible con Xiaomi Dust Mite Vacuum
composantes (loin de la lumiére directe du soleil) avant la .p . P f Cleaner Pro (Modelo: B402HW).
Support de filtre réinstallation. our éviter de réduire la performance de nettoyage,
=) assurez-vous que le filtre est installé de maniére sécurisée au Nota
Assemblage 00— > s — N N
2/ @_@ Support de filtre moment d’effectuer le remplacement. A DEPOSER A DEPOSER
gg ?ﬁﬁgort N PP ) ) C il EN MAGASIN  EN DECHETERIE Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de
H = ‘ @_o Coton filti 5 Verroullllez e se‘parate%l‘r hydrocyclgne af’ec }e‘couvercle d.u et apparei [\ usuario del manual de usuario son solo para fines de referencia. El
- oton filtre compart!ment ? pouss!?re de mavn\ere sécurisee et verrouillez le se reCVCIe "" ou producto y las funciones reales pueden variar debido a mejoras del
compartiment a poussiere avec l'assemblage du couvercle du 4 producto.
compartiment & poussiére. Puis, réinstallez 'assemblage du
compartiment & poussiére dans 'aspirateur d’acarien de poussiére. :?ilv"itz é’i:zcl"a"reéc";::é;’r"‘";‘:-I‘l”:;:"de:s'o";::epc::r‘;ﬁ
47 48 50 51 52
. .2 ’ . . . . o . oge .
Modo de instalacion 2. Reinstale el filtro de algodén y el nuevo filtro en el soporte del Limpieza Precauciones Especificaciones Przeglad produktu
filtro y empujelos hasta que estén en su lugar. Luego, coloque el
conjunto de soporte del filtro en la cubierta del compartimento Nombre: Filt \ irador de & del pol

1. Retire compartimento del polvo del aspirador de acaros del del polvo y empuje hasta que esté en su lugar. Limpie la superficie del filtro, enjuague con agua del grifo limpia y « Para evitar grietas o pérdida de color en la carcasa, nunca ombre: Mltro para el aspirador de acaros dei polvo Przed rozpoczgciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
polvo, abra el conjunto de la cubierta del compartimento del seque meticulosamente con aire. exponga el filtro a disolventes quimicos, como la gasolina, Modelo: B402HW-LX zapoznac sig z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przysztosc.
polvo y retire el separador ciclonico. Retire el conjunto de Notas: alcohol etilico o acetato de amilo.
soporte del filtro de la cubierta del compartimento del polvo, y . Se r.ecomienda limpiar el filtro cada 5-6 usos, o puede ajustar el « No utilice objetos duros o puntiagudos para arafiar la superficie Peso neto: 10 g (Cada uno)
retire el filtro usado y el filtro de algodén a su vez. i de limpieza d diendo d § idad d del filtro; de otro modo, el filtro podria resultar danado y perder

> ‘empo de fimpieza dependienco de sus necesicacdes. su capacidad de filtracién. Dimensiones del articulo: ©66,5 x 11 mm
) * Es mejor cambiar el filtro cada 2-3 meses para garantizar su ) o ) )
o Filtro capacidad de limpieza y su efecto de aspiracion. Se recomienda s.ustltulr' el filtro cada 2 3 m_e_ses' Es posible q.ue Ciclo de sustitucién recomendado del filtro: 2-3 meses
- Después de enjuagar, aseglrese de secar las partes tenga que cambiarlo mas a menudo si se utiliza con frecuencia. Produkt iest k bil odk i i
Filtro de algodén ° ’ . : : : o . rodukt jest kompatybilny z urzaczem Xiaomi do roztoczy
+ ©_0 9 meticulosamente con aire (fuera del alcance de la luz del sol) Pafra evitar reducir la cap?adad de limpieza, aseglrese de que kurzu Pro (model: B402HW)
- i el filtro esté instalado de forma segura mientras se realiza el : :
@_Q Soporte del filtro antes de reinstalarlas. g
reemplazo.
Conjunto de o——— @_Q Soporte del fit Uwaga:
oporte ael Tittro
?ﬁ’t‘igrte del P " o . . llustracje produktu, akcesoridw i interfejsu uzytkownika
! 3. Fije el separador ciclénico con la cubierta del compartimento przedstawione w niniejsze] instrukcji obstugi stuza jedynie jako

‘ C 3—0 Filtro de algodon
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del polvo de forma segura, y fije el compartimento del polvo al
conjunto de la cubierta del compartimento del polvo. Luego,
reinstale el conjunto del compartimento del polvo en el
aspirador de acaros del polvo.
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odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje mogg réznic sie od
przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.
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Jak zainstalowaé

. Wyjmij zespot pojemnika na kurz z odkurzacza do roztoczy
kurzu, a nastgpnie otworz zespét pokrywy tego pojemnika i
wyjmij separator cyklonowy. Zdejmij zesp6t oprawki filtra z
pokrywy pojemnika na kurz, a nastepnie wyjmij po kolei zuzyty
filtr i filtr bawetniany.

2. Zamocuyj filtr bawetniany i nowy w oprawce filtra, a nastepnie
mocno doci$nij. Umie$é zespdt oprawcki filtra w pokrywie
pojemnika na kurz i mocno docis$nij.

o Filtr

@—c Filtr bawetniany
(i
@—0 Oprawka filtra

<=

Czyszczenie

Wyczy$c¢ powierzchnig filtra, optucz czysta woda z kranu i
poczekaj, az doktadnie wyschnie.

Uwagi:

« Filtr najlepiej czysci¢ po 5-6 uzyciach; mozna réwniez
dostosowac czestotliwosé czyszczenia do wtasnych potrzeb.

* Filtr najlepiej wymienia¢ co 2-3 miesigce; w ten sposéb mozna
zagwarantowac wysoka jako$¢ czyszczenia i odkurzania.

* Po wyptukaniu, a przed ponowng instalacja nalezy doktadnie
wysuszy¢ elementy (z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego).

Srodki ostroznosci

* Aby zapobiec peknieciu lub przebarwieniu powtoki, nie
wystawiaj filtra na dziatanie rozpuszczalnikéw chemicznych,
takich jak benzyna, alkohol etylowy lub octan amylu.

* Nie uzywaj twardych lub ostrych przedmiotéw do zdrapywania
zabrudzen z powierzchni filtra, w przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia jego struktury i utraty zdolnosci filtracyjnych.

* Zaleca si¢ wymiane filtra co 2-3 miesigce. Filtr nalezy zmienia¢
czesciej, jezeli uzywany jest czesto.

* Aby zapobiec obnizeniu wydajnosci filtrowania, upewnij sig, ze
wymieniony filtr jest dobrze zainstalowany.

Dane techniczne

Onuc npoaykTy

Nazwa: Filtr odkurzacza do roztoczy kurzu

Model: B402HW-LX

Masa netto: 10 g (kazdy)

Wymiary produktu: ® 66,5 x 11 mm

Zalecany cykl wymiany filtra: 2-3 miesigce

YBaxkHO npounTaiTe Lo iHCTPyKLilo i 36epexiTh 1T ana nogansworo
BUKOPUCTaHHA.

DinbTp

Llei NpoAyKT cyMiCHUIA 3 MMNOCOCOM NPOTY MUAOBUX KAiwwiB Xiaomi
Dust Mite Vacuum Cleaner Pro (moaensb: B402HW).

Zespét o—— MpumiTka:

oprawki Oprawka filtra \ . ) -

filtra 3. Dobrze przymocuj separator cyklonowy do pokrywy pojemnika ﬂ'OCTPa'tlll BMpoGY, ﬂPlVl!'aﬂﬂR Ta KOpVCTYBaLbKOro iHTepdeiicy,

@—c Filtr bawetniany na kurz, a pojemnik do zespotu tej pokrywy. Ponownie HaBener:u B LUbOMY noc|6imky ,(oPuchyBaqa, I'{E)VISHaHeH({ Bl/{anqu
przymocuj zespét pojemnika na kurz do odkurzacza do roztoczy ANA AOBIAKN. PaKTMYHNIA BUPI6 | 1Oro GyHKUIT MOXYTb BiApisHATMCA
kurzu. yepes noAanblie BAOCKOHANEHHS.
59 60 62 63 64
Ak YCTaHOBUTHN 2. BcTaHOBITL 6aBOBHAHUN GiNbTp i HOBWIA GinbTpy TpUMauy dinbTpaTa o"Wll.l.IeHHﬁ npaana 6e3|'IeKVI XapaKTelelCTVIKIII Eﬁlﬁﬁﬁ

1. 3HimiTb 610K NMNOBOrO BiACiKY 3 NMAOCOCA NPOTU MUNOBUX KAilLiB,
BiKpWiiTe KPUILKY NA0OBOTO BiAciky B 360pi Ta BUIMITh
LUMKIOHHWI cenapatop. Buiimite Tprmay dinbtpa B 360pi 3 Kprwku
NWA0BOro BiACiKy, a NOTiM NO Yep3i BUIIMITb BUKopUcTaHuit GinbTp i
6aBOBHAHUN BinbTP.

Tpumay ¢instpa o— (&
B 360pi

@—0 Tpumau dinbtpa

! = i @_OEE\BOBHRHVIVI

$inbTp
o DinbTp
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NPWUTUCHITB IX Ha Micue. MoTiM BCTaHOBITb TpuMay dinbTpa B 360pi B
KPUILKY NMN0BOTO BiACIKY i NPUTUCHITL TTHa micue.

o dinbTp

NG
1 @—osaaosmnwﬁ dinbTp AN

@—o Tpumau pinstpa u

3. HapiitHo 3adikcyiiTe LMKNOHHWI cenapaTop 3 KPULLKOK NMNOBOr0O
Biaciky Ta 3adikcyiite n1NoBMI BiACIK 3 KPULIKOK NNOBOTO BiACIKY
B 360pi. [oTiM BCTAHOBITb 610K NMUNOBOrO BiACIKY B NMI0OCOC NPOTU
MUNOBUX KiLiB.

66

OuncTiTh NoBepxHIo GinbTpa, NPOMUIATE NOro YNCTOK NMPOTOYHOIKD
BOJI010 3-MiA KpaHa, a NoTiM peTeslbHO BUCYWIiTb 1Oro Ha NOBITPI.
Mpumitkn:

PekomeHayeTbeA UncTUTH GinbTp nicnsa koxHUx 5-6 pasis
BNKOPUCTaHHS, 60 BN MOXeTE Pery/ioBaTii 4ac O4NILEHHA
3anexHo Big Bawmx notpes.

LLlo6 rapaHTyBaTV CNPOMOXHICTb OuMLiEHHA Ta epeKT NprbupaHHa
NMN0COCOM, PeKOMEHAYETbCA 3aMiHIoBaTH GiNbTp KOXHI 2-3 MicAui.
MicnA npoMyBaHHA 060B'A3KOBO PeTEILHO NPOCYLWiTh
KOMMOHEHTV Ha NOoBITPi (MOAaNI Bif NPAMNX COHAYHNX NPOMEHIB)
nepep NOBTOPHIIM BCTAHOBNEHHAM.

LLlo6 yHUKHY TV pO3TpicKyBaHHA ab0 3MiHUN KONbOPY 060N0HKN,
Hikonw He niaaasaiiTe GinbTp BNAKBY XiMiYHUX PO3YNHHUKIB, TAKUX
AK 6eH3VH, eTnoBKi cnnpT abo 6aHaHoBa ONis.

He BukopucToByiiTe TBepAi abo rocTpi npeAMeTV ANnA ApAnaHHA
nosepxHi ¢inbTpa, iHakwe GinbTp Moxe 6YTU NOWKOMKEHNIA i
BTPaTUTb 3aTHICTb A0 dinbTpauii.

PekomeHayeTbCA 3amiHioBaTV GiNbTp KOXHI 2-3 micAui. Y pasi
{HTEHCUBHIlLOrO BUKOPUCTAHHA BAM MOXeE 3Haf0butucsa
3amiHioBaTK iloro yacTiwe.

LLLo6 yHUKHY TV 3HNXXEHHA eDeKTUBHOCTI OYMILEHHA, Nij Yac
3aMiHV nepekoHaiTecs, wWo GinbTp BCTAaHOBAEHUI HadiiHO.
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Haaga: ®inbTp Ans nuaococa NpoTvi NUN0BUX KNILLiB

Mopenb: B402HW-LX

Bara HeTT0: 10 T (KOXeH)

Po3amipu Bupoby: @66,5 x 11 mm

PekomeH0BaHUI LKA 3amiHu dinbTpa: 2-3 MicAuji
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ERERMAFEMERRBE, UXERE,

AERBEAR Xiaomi FREEHEPro (B25: B402HW) .
R’

RPBRPNER. B ERENASEEHATEE, EH2E, ARE
RNEHAAR, EREVETEETRREER, BUBYRE,
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T

1. BUFERERIS AR, (RIRITRE AR A M RIEAIE, (BN E PENHIE T
X, 2EER, HRTZRRRBHERY. BER.

RS RAN

i

2. BB, MRS AR B R, B RFHIETRAN
BMABRERER,

p—
-

Co—un
@ Wiz

3lERIEMENEHE, BRERTERZAGHE, RESEREAHS
O, BT ERER.

FE

BRBTRENRKE, BRZFHERKPE. PhRRE, BOREMN
IR BRI

RR:

« RS 5-6 WIRERERRT, URBERHRAE,

c RS 2-3 ARERET , MRERERSR.

« BEMEDRE, BBURSREE (BRRE) BRE.,
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EREE

HEERTEESH, B, SREKSHERE, BeRBBHIEE,

EREEIBRRYEIIRERTE, URIRERLZBRINEE,

« B 2-3 ERER RIS, MBKER, TREBRERERESE
EHEM.

« BHRETE, RRREN, NP EREXR,

BRI

EREE: REERT EREE: BAO2HW-LX

ERFHE: 109 (BxX) ERRY: ©66.5x11 mm

ERERBY: 2-3 AR
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©Himre wony

OpHaTy Xo/bl

KonpaHap anabiHAa OCbl HYCKay/bIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3
XaHe 6onaluakTa aHbIKTamMa YLWiH caKTan KONbIHbI3.

Byn eHim Xiaomi Pro LLlaH keHenepiH keTipyre apHanfaH
WwaHcopfbiwbiMeH (Mogens: B402HW) yitnecimai.

EckepTty:

ManganaHyLubl HYCKaynbIFbIHAAFbI OHIM, KOCanKbl Kypanaap MeH
nanganaHyLbl UHTepdenciHiK cypeTTepi Tek aHbiKTamanbik,
MakcaTTa 6epinreH. HakTbl HIM MeH GyHKLUSNap OHIMHIH
KeHeiTiMaepiHe 6aitnaHbICTbI ©3repyi MyMKiH.
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. WaH koHTelHepiHiH XUHaFbIH WaH KeHenepiH keTipyre
apHanfaH WaHCOoPFbIWTaH WbIFapbin anbiHbl3, WaH
KOHTEMHEPIHIH KaKnafbIHbIH XWHAFbIH aLlblHbI3 XaHe
LVK/OHAbIK CenapaTopabl anbin TacTauel3. Cysri
YCTaFbilbIHbIH KWHAFbIH LWaH KOHTENHEPIHIH KaknafbiHaH
WbIFapbIn anbiHbi3, COAaH KeWiH NaiifanaHbinFaH CysriHi xaHe
Cy3ri MaKTacblH Ke3eKmneH afbin TacTaHbl3.

Cyari
yCTaFbIWbIHbIH o— (& D) _
XWHaFbl Cyari ycTarbiwwbl

-

(= Cyari makTacel
@—o Cyari
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2. Cysri MaKTaCblH XaHe XaHa Cy3riHi cy3ri ycTafbllbiHa KaiiTa
OpHaTbIN, onapAbl OpHbiHa 6acbiHbI3. CoaaH KeniH cy3ri
YCTaFbIWbIHbIH XNHAFbIH WaH KOHTeAHepiHiH KaknafbiHa
Ccanbin, OpHbIHa 6aChbiHbI3.

o Cyari
@—o Cyari MakTach!
@_c Cyari ycTafbilbl

LIMKNoHAbIK cenapaTop/Abl LWaH KOHTENHEPIiHIH KaknafbiMeH
MbIKTan 6eKiTiHi3 XoHe LaH KOHTENHePIH LWaH KOHTeMHepiHiH
KaKnafbiHbIH XUHaFbiMeH 6ekiTiHi3. CofaH KeiliH WwaH
KOHTEMHEPIHIH XWHaFbIH WaH KeHenepiH KeTipyre apHanfaH
LIaHCOPFbILKA KailTa OPHATBIHbI3.

<

w
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Tasanay

CyariHiH 6eTiH Tazanan, oHbl Ta3a afblH CYMEH LWaiiblHbI3, COAaH

KemiH ayafa xakcbinan KypFaTbiHpi3.

Eckeptynep:

* Cyarini ap 5-6 peT KonaaHFaHHaH KelliH Tazanay yCbiHblnanbl
HeMmece Tasanay yakbITblH KaXeTTinikTepiHisre Kapai petteyre
6onaabl.

* Tasanay KabineTi MeH LWaHCOPFbILITay 9CEPIH KaMTaMachi3 eTy
YLWiH CY3riHi 8p 2—3 ail cablH aybICTbIPY YCbIHbINAAbI.

* KoMMoHeHTTep4i WwatoaaH KeiliH Kanta opHaTtnac 6ypbiH
XaKkcbinan ayameH kentipyiHe (Tikenei KyH cayneciveH aneic)
K®3 XeTKi3iHi3.

CakTblK Wapanapbl

* KabbIKTbIH XapblnyblH HEMeCe TYCiHiH e3repyiH 6onabipmay
YLWiH CY3riHi ewkawax 6eH3nH, 3Tun cnupTi Hemece 6aHaH
Maiibl CUAIKTbI XMMUANbIK epiTKiITepAiH acepiHe
ylWbIpaTnaHbl3.

 Cy3riHiH 6eTiH Cbi3y YLIiH KaTTbl HEMeCce YLUITbI 3aTTapabl
nangananbaHbi3; auTnNece cyari 3akpiMaansin, cysy KabinetiH
KOFANTYbl MYMKiH.

« Cy3riHi ap 2-3 a1 caiiblH aybICTbIpy YCbIHbINaabl. Erep on xui
KONAaHbINCA, OHbl XNipek e3repTy KaxeT 601ybl MyMKiH.

* Tazanay eHiMAiINiriH TeMeHaeTney yLWiH aybICTbIpy Ke3iHae
CY3riHiH CeHiMAi TYpAe OpHAaTbINFaHbIH TEKCEPIHI3.
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TexHMKanbIK, cunaTramanap

ATbl: LLlaH keHenepiH keTipyre apHanfaH WaHCOPFbILITbIH, CY3rici

Mogenb: B4A02HW-LX

Tasa canmarbi: 10 r (spkaicbichi)

Tayap enwemaepi: 66,5 x 11 Mm

¥CbIHbINATBIH CY3iHi aybICThIPY LWKAI: 2-3 an

CakTay Temnepatypacbl: -25°C xaHe 70°C apanbifbl

CakTay binFanabinbiFbl: 60-80%

1. ©HaipinreH kyHi: Kantamapna kepceTinreH

2. OHaipywi en: Kbitait

. IMnopTTayLWbiHbIK TONbIK aknapaThl XaHe caTynaH KeniHri

KbI3MeT kepceTy 6eniMiHe xabapnacy yLwiH aknapat

KanTaMmana kepceTinreH.

Caty epexenepi MeH wapTTapsbl: LLiekTeycis.

. OHiM TynHycka KanTamaa TacbiMangaHybl Tuic. Tacbimangay
KesiHae eHIMAI KbiCyFa HeMece COKKbIFa YLIbIpaTnaHbl3.

. Erep eHiM ocbl HyckaynbikKa XaHe KO/AaHbINaTblH TEXHUKAbIK,
CTaHAapTTapfa KaTaH cankecTikTe nanaanaHbinca, eHAipyLwi
6enrinereH eHiMHiH Kbi3MeT Mep3iMi 2=3 Xbifl.
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For further information, please go to www.mi.com
Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

YT06bl NONYUNTL LOMONHUTENBHYIO MHPOPMALLMIO, MOCETUTE CalT

www.mi.com

WM3roTtoenexo gns: Xiaomi Communications Co., Ltd.

WMarotosutens: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.

(komnanus kocucTembl Mi)

Agnpec: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

2558 NKEARBHERAT
WEH: EREBBMERNERAT
(KA RRIE A 2E)
shsmitt: SUTHIEREILZHSREN ZRRERIRZ—
EOB: &FNKEBARERAT
ORI Eib TP EEH EREBIR505821822
RIEEEE: 02-77255376
AEREZREFATHES: www.mi.com/tw/service

WWW.Mi.com gdgo ] JUasyl sl )l loglaall o 31 10)

Xiaomi Communications Co., Ltd. :a5,5 alla) giiadl 65

Guangdong Deerma Technology Co., Ltd. :deiacll dgJl
(Jolad! Mi plbss 315 s351)

No.4-1Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao Town, :lgiell

Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, China

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K Jl. Jenderal Sudirman Kav.

52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Diproduksi oleh: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(sebuah perusahaan Mi Ecosystem)

Alamat: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Commttee, Beijiao

Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, China

Dibuat di Tiongkok

HE 2t == www.micom/ki/E EaH FAIP] BFELICE
2|2|xl: Xiaomi Communications Co., Ltd.
HIZ=XF: Guan;dong Deerma Technology Co., Ltd.
(Mi e 212)
F24: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(un'azienda del Mi Ecosystem)
Indirizzo: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

Pour plus d’'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricant : Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)

Adresse : No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)
Direccién: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

Wigcej informacji: www.mi.com
Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(spotka Mi Ecosystem)
Adres: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee, Beijiao
Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
China

o6 pisHaTuca binbwe, Biaginaiite cainT www.mi.com

BurotosneHo ana: Caomi KommyHikenwinc Ko., Jita.

Bupo6Huk: lyaHayH [lipma TekHonopxi Ko., Jlta.

(komnanin Ekocuctemu Mi)

Anpeca: 4-1JloHxaii Poyn, cinbcbkuit komitetT ManyH, micTo Beuso,
paiioH LyHpae, micTo ®owaHe, nposiHuia NyaHayH, Kutaii

ImnopTtoBaHo: CmapT [imxutan - KomnaHis BinbHOT 30HN

Appeca: [ly6aiicbkunit KpeMHiEBMIA 0a3uc - MixkHapoAHa BinbHa 30Ha
Bnapa, MixxHapogHa BinbHa 3oHa Bnana Mponepris,
Jly6aiicbkuit KpeMHiEBMIA 0a3uc

Ten.: +971581944332

En.nowra: Office@smartlip.uk

KocbiMLia aknapat any ywiH www.mi.com caiTbiHa eTiHi3
Xiaomi Communications Co., Ltd. ywiH eHaipinrex
©Haipywi: Guangdong Deerma Technology Co., Ltd.
(Mi skoxyiieciHaeri komnaHus)
MekeHxaibl: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee,
Beijiao Town, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province, China




